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Liberté « Egalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LOT-ET-GARONNE

Arrété préfectoral complémentaire n° 204 2083-0010

définissant les conditions de réalisation d'une étude complémentaire et de travaux pour le site pollué
de la 5.A.5. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES (CMS) 4 Montayral (47500)

Le Préfet de Lot-et-Garonne,
Chevalier de I'ordre national du mérite,

VU le code de I’environnement et notamment le Titre 17 des parties réglementaires et législatives du
Livre V;

VU la nomenclature des installations classées codifiée & 1’annexe de Iarticle R511-9 du code de
I’environnement modifiée ;

VU le décret 1°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets,
codifié€ dans le code de l'environnement ;

VU Parrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a 'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005 susvisé ;

VU l'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises 3
autorisation au titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des Installations Classées :

VU la circulaire ministérielle du 8 février 2007 relative aux installations classées — prevention de Ia
pollution des sols ~ gestion des sites pollués, et son annexe ;

VU la note du 8 février 2007 : Sites et sols pollués - Modalités de gestion et de réaménagement des
sites pollués et ses annexes ;

VYU larrété préfectoral du 6 décembre 1983 autorisant la S.A. GUITARD et FORT 2 installer et
exploiter un atelier de trajtement de surfaces sur le territoire de la commune de MONTAYRAL ;

VU le récépissé délivré le 13 mars 1984 4 la S.A. FORT de sa déclaration de succession, aprés fusion,
ala S.A. GUITARD et FORT pour l'exploitation de l'atelier susvisé :

VU le récepissé délivré le 8 avril 1988 4 la S.AR.L. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES (CMS)
de la déclaration de son gérant au terme de laquelle elle a succédé, a la S.A. FORT pour 'exploitation
de l'atelier susvisé ;
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VU le récépissé déliveé Ie 3 mars 2010 2 la S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES (CMS)
de sa déclaration aux termes de laquelle elle se propose d'exploiter dans l'enceinte de l'installation de
traitement de métaux une activité de dégraissage de pidces avant chromage, avenue du Lot, sur le
territoire de la commune de MONTAYRAL ;

VU le rapport établi le 25 mars 2009 par l'inspection des Installations Class¢es suite & l'inspection
réalisée le 24 mars 2009 sur le site de la société CHROMAGE MECANIQUE SERVICES (CMS) a
MONTAYRAL;

VU le compte-rendu de la réunion du 2 octobre 2009 avec la S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE
SERVICES ;

VU le rapport établi suite au diagnostic de qualité des sols et des eaux souterraines et le plan de
gestion du site de MONTAYRAL de la S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES transmis par
cette société le 20 octobre 2010 et les piéces annexées ;

VU le courrier de 'inspection & 1’exploitant du 29 mars 2011 concernant un projet d’arrété préfectoral
complémentaire ;

VU le courrier en réponse du 29 avril 2011 de l'exploitant représenté par le cabinet d'avocats HUGLO
LEPAGE;

VU les courriers complémentaires des 15 juin et 12 septembre 2011 de la S.A.S. CHROMAGE
MECANIQUE SERVICES représentée par le cabinet d'avocats HUGLO LEPAGE ;

VU le rapport de ’inspection des installations classécs en date du 21 juin 2011

VU I’avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
du 15 septembre 2011 ;

VU le projet d’arrété porté le 22 septembre 2011 & la connaissance du demandeur ;

VU les observations présentées sur ce projet par la S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES le
3 février 2012 ;

VU le rapport complémentaire de I’inspection des installations classées en date du 13 février 2012 ;

CONSIDERANT que les activités exercées par S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES sur
son site de MONTAYRAL relévent du régime d'autorisation, notamment au titre de la rubrique 2565
de la nomenclature des Installations Classées ;

CONSIDERANT que les activités de la  S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES a
MONTAYRAL ont été préalablement réglementées par l’arrété préfectoral du 6 décembre 1983
susvisé modifié et complété par le récépissé du 3 mars 2010 susvisé ;

CONSIDERANT qu'au vu du rapport établi suite au diagnostic de qualit¢ des sols et des eaux
souterraines susvisé, une partie des terrains du site industriel de la S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE
SERVICES a MONTAYRAL et une prairie voisine sont impactées par une pollution ;

CONSIDERANT qu'aux termes du point 1.2.2 de la circulaire du 8 février 2007 susvisée,
« s’agissant des sources de pollution détectées sur le site en exploitation, les dispositions du décret du
21 septembre 1977 modifié permettent d’engager les actions appropriées pour les supprimer et, en tout
état de cause, pour garantir que les impacts provenant des sources résiduelles sont acceptables pour les
populations et I’environnement » ;

CONSIDERANT que les dispositions du décret du 21 septembre 1977 modifié sont codifiées au titre
17 du Livre V du code de I'Environnement susvise ;
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CONSIDERANT qu'aux termes du point 3.2.1 de la circulaire du 8 février 2007 précitée, « en tout
premier lieu, les possibilités de suppression des sources de pollution et de leurs impacts doivent étre
diment recherchées. Sans maltrisc des sources de pollution, il n’est pas économiquement ou
techniquement pertinent de chercher & maitriser les impacts. » et « lorsque des pollutions concentrées,
généralement circonscrites & des zones limitées, sont identifiées (flottants sur les eaux souterraines,
terres imprégnees de produits, produits purs ...), la priorité consiste d’abord 3 extraire ces pollutions
concentrées » ;

CONSIDERANT qu'aux termes du point 3.2.3.2 de la circulaire du 8 février 2007 précitée, 1’objectif
des travaux 4 réaliser est d’atteindre le meilleur niveau de protection de 1’homme et de 1a nature en
évitant de mobiliser des ressources disproportionnées au regard des intéréts a protéger ;

CONSIDERANT qu'il convient de mettre en place des mesures permettant de limiter les risques
d'extension de la pollution constatée ;

CONSIDERANT que le diagnostic de qualité des sols et des eaux souterraines susvisé ne permet pas
de déterminer complétement les risques d'atteinte des eaux souterraines par la pollution présente sur le
site et qu'une étude complémentaire est nécessaire ;

CONSIDERANT que la S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES (CMS) ne formule aucune
objection a la réalisation de '¢tude complémentaire susmentionnée et & 1’enlévement des terres
polluées présentes au niveau des terrains voisins du site industriel ;

CONSIDERANT que les droits des tiers doivent étre respectss ;

CONSIDERANT que la personnalité morale S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES
(CMS) est maintenue ;

CONSIDERANT que la déclaration effectuée le 10 février 2010 par la S.A.S. FINANCIERE
ASQUINI, au terme de laquelle elle a repris la S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES
(CMS), ne concerne que la cession des parts sociales de cette derniére, qui conserve I'exploitation du
site de Montayral ;

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture de Lot-et-Garonne ;

ARRETE
Article 1 : Objet
Les prescriptions de D'arrété préfectoral du 6 décembre 1983 susvisé sont applicables aux
activités exercees par la S.A.S, CHROMAGE MECANIQUE SERVICES (CMS), sur son site
de traitements de surfaces des métaux et alliages exploité sur le territoire de la commune de

MONTAYRAL (47500), avenue du Lot, au lieu-dit « Latuque» sous réserve des
compléments précisées dans le présent arrété.

La S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES, en sa qualité d'exploitant du site de
traitements de surfaces des métaux et alliages mentionné au premier alinéa, est tenue de faire
realiser les études et travaux mentionnés au présent arrété dans les délais indiqués.

Article 2 : Etude complémentaire

Au vu des documents remis par l'exploitant, une étude géologique et hydrogéologique de la
zone d'implantation de 1'établissement industriel doit étre réalisée par U'exploitant afin de
déterminer, d'une part, la situation et les caractéristiques de la premiére nappe d'eau

Page 3 sur 7



souterraine rencontrée (profondeur, sens d'écoulement,..) et, d'autre part, la qualité des
couches de sols rencontrées jusqu'a cette nappe, notamment leur nature, leur perméabilité
ainsi que les modalités de transfert des poliuants (tels que métaux lourds, hydrocarbures et
solvants chlorés) au travers de ces couches de sols.

Cette étude devra également déterminer les moyens & mettre en ceuvre afin de confiner les
terres polluées par des métaux (Cr et Ni) qui seront éventuellement présentes sous les
batiments aprées la réalisation des opérations de dépollution.

Article 3 : Etudes et travaux

L'exploitant est tenu de mettre en ceuvre les mesures développées aux articles 3.let 3.2
ci-apres.

3.1.Sur site

i» délimiter l'extension sur site et hors site de la zone impactée par du chrome, du nickel, des
hydrocarbures et du tétrachloroéthyléne en bordure nord-est du site (sortie d'une ancienne
canalisation d'eaux pluviales) ;

» mettre en place un confinement provisoire des terres polluées par du chrome des
hydrocarbures et du tétrachloroéthyléne en bordure nord-est et & l'ouest du site au niveau
des zones précédemment délimitées, dans l'attente de leur traitement afin d'éviter
l'entrainement des polluants présents par lessivage des sols.

3.2. Hors site

> excaver les sols pollués localisés en bordure de la praide voisine et présentant une teneur
en chrome total supérieure a 100 mg/kg et/ou des concentrations en nickel supérieures au
bruit de fond géochimigue local (3 déterminer pour ce métal) ;

» procéder au remplacement de l'ensemble des terres excavées par des matériaux sains afin
d'opérer un comblement intégral des fouilles réalisées.

Article 4 : Prescriptions techniques spécifiques

Généralités :

Les opérations de transfert et d'élimination des déchets dangereux doivent étre réalisées
conformément aux dispositions de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié susvisé fixant
le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret
n°2005-635 du 30 mai 2005 susvisé. Une copie des bordereaux de suivi des déchets établis
doit étre jointe au rapport final mentionné ci-aprés.

Interventions sur les sols :

Les travaux de confinement provisoire mentionnés au point 3.1 sont réalisés, aux frais de
'exploitant, par une personne ou une entreprise compétente. La qualité des moyens utilisés
doit garantir I'efficacité du confinement jusqu'a l'excavation des terres polluées.

AR

Les travaux mentionnés & l'article 3.1 du présent arrété doivent faire 1'objet d'un programme
préalable. Ce programme est communiqué lors de la transmission du rapport mentionné
ci-apres.

Toute intervention de personnes ou d'entreprises extérieures est précédée d’une autorisation
délivrée par le responsable de I’entreprise, ou la personne qu’il aura déléguée a cet effet. Cette
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autorisation définit les modalités des opérations 4 réaliser, I'étendue du chantier, les consignes
de travail et de sécurité et les conditions de surveillance de la réalisation des travaux.

Toute intervention sur les terrains voisins devra faire l'objet d'un accord écrit préalable de
leurs propriétaires respectifs. Cet accord détaillera les opérations a réaliser, les modalités
d'intervention et la durée d'indisponibilité de ces terrains.

L'évacuation de terres excavées et/ou de résidus issus du traitement des sols ne sera réalisée
que selon les modalités réglementaires applicables, en particulier en application de la
réglementation relative aux déchets dangereux rappelée ci-aprés.

Bilans et prévisions :

L'exploitant est tenu de transmettre & l'inspection des Installations Classées :

—  dés réalisation, deux exemplaires de I'étude complémentaire mentionnée & l'article 2
accompagnée de ses commentaires éventuels ;

— dans le délai défini & l'article 7, un rapport précisant les recherches et les travaux de
confinement réalisés en bordure nord-est et & l'ouest du site au niveau des zones
précédemment délimitées.

Article 5 : Surveillance des eaux souterraines

Si I'é¢tude prescrite a l'article 2 du présent arrété conclut & la présence d'une nappe souterraine
a l'aplomb ou dans l'environnement immédiat du site industriel, I'exploitant doit mettre en
ceuvre les dispositions complémentaires suivantes :

» 3 piézometres au moins sont réalisés et utilisés pour les mesures in situ et les
prélévements d'échantillons d'eaux souterraines. Le premier est situé en amont
hydrogeologique des terrains d’emprise du site industriel (au vu du sens d'écoulement de
la nappe souterraine déterminé par 'étude hydrogéologique mentionné & l'article 2) et les
deux autres en aval. Les piézométres doivent étre réalisés dans les régles de l'art et un
rappozt de forage doit étre établi ;

» lerapport de forage et un plan montrant I'emplacement des piézométres retenus pour cette
action et le sens d'écoulement de la nappe souterraine sont transmis & l'inspection des
Installations Classées ;

» les piézometres doivent étre maintenus en bon état, capuchonnés et cadenassés. Leur

intégrité et leur accessibilité doivent étre garanties quel que soit l'usage du site ;

deux campagnes de mesure et de prélévements dans chacun des 3 piézométres et

d’analyses des échantillons prélevés doivent étre réalisées tous les ans ; la premiére en

période de hautes eaux et la seconde en période de basses eaux ;

# les prélevements, mesures et analyses sont effectués par des organismes compétents
disposant des agréments nécessaires ;

# les conditions de prélévement, d'échantillonnage et de réalisation des mesures et analyses
doivent étre conformes aux régles de l'art et aux normes en vigueur ;

# les paramétres & mesurer lors de chaque prélévement sont le niveau piézométrique de la
nappe, le pH et la conductivité de I'eau prélevée ;

# les substances a rechercher lors des analyses sont : chrome, nickel, hydrocarbures totaux

et COHV suivants : tétrachloroéthyléne, trichloroéthyléne, trichiorométhane, 1,1

dichloroéthane, 1,2-cis et 1,2-trans-dichloroéthéne et chlorure de vinyle ;

une copie de chaque rapport présentant les résultats d'analyses et I'évolution des

parametres et concentrations en polluants, assortis de commentaires éventuels, doit étre

transmis & I'Inspecteur des Installations Classées dés parution.

A4

A\
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Les modalités de réalisation de la surveillance de la qualité des eaux souterraines pourront
gtre adaptées sur avis de l'inspection des Installations Classées au vu des résultats des
premiéres années de surveillance.

Article 6 : Délais de mise en ceuvre

Les délais de mise en ceuvre suivants s'entendent, sauf mention particuliére, & compter de la
date de notification du présent arrété :

> réalisation et remise de I'étude complémentaire mentionnée & l'article 2 : 4 mois ;

» délimitation de 'extension sur site et hors site de la zone impactée par du chrome, du
nickel, des hydrocarbures et du tétrachloroéthyléne en bordure nord-est du site et mise en
place d'un confinement provisoire des terres polluées par du chrome des hydrocarbures et
du tétrachloroéthyléne en bordure nord-est et & l'ouest du site au niveau des deux zones
préalablement délimitées : 6 mois ;

.. » démarrage des travaux d'excavation et d'élimination des terres polluées présentes en

bordure de la prairie voisine : 6 mois ;

\/ﬁ

remplacement de 'ensemble des terres excavées par des matériaux sains (non pollués)
afin d'opérer un comblement intégral des fouilles réalisées en bordure de la prairie
voisine : 7 mois ;
> réalisation et remise du rapport détaillant les travaux réalisés sur site et hors site : 8 mois.
> si une nappe souterraine a été découverte a 'aplomb ou dans l'environnement immediat

du site industriel lors de la réalisation de 1'étude complémentaire mentionnée & l'article 2 :

« rapport de forage et plan montrant l'emplacement des piézométres et le sens
d'écoulement de la nappe souterraine, lorsqu'elle est présente : 6 mois ;

«  premiére campagne de prélévement et d'analyses des eaux souterraines : § mois.

Sauf indication contraire, les documents et rapport d'études susmentionnés sont transmis &
l'inspection des Installations Classées des parution.

Article 7 :

Au vu des résultats de 1'étude complémentaire mentionnée a l'article 2 et, le cas échéant, des
premiers résultats de surveillance de la qualité des eaux souterraines, il sera statué sur les
actions appropriées a réaliser, en particulier sur le site industriel, pour le traitement adequat
des terres polluées permettant de garantir que les impacts provenant des sources résiduelles
sont acceptables pour les populations et I’environnement.

Article 8 :

Les infractions ou l’inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété
entraineront I’application des sanctions pénales et administratives prévues par le titre 1% du
livre V du Code de I’Environnement.

Article 9 :

Tout recours & I’encontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunai administratif de
Rordeaux dans un délai de deux mois suivant sa notification et dans les dispositions précisces
4 I’article L 514-6 du titre 1% du livre V du Code de ’environnement.

Dans ce méme délai un recours gracieux peut &tre présenté a 1’auteur de la décision. Dans ce
cas, le recours contentieux pourra alors é&tre introduit dans les deux mois suivant la réponse.
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Article 10 :

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de Lot-et-Garonne,

M. le Sous-Préfet de Villeneuve-sur-Lot,

M. le Directeur Régional de I'Environnement, de ' Aménagement et du Logement,

Les inspecteurs des Installations Classées placés sous son autorité,

M. le Maire de la commune de Montayral,

sont chargés chacun en ce qui le concemne de l'application du présent arrété, dont une copie
leur sera adressée ainsi qu'a la S.A.S. CHROMAGE MECANIQUE SERVICES (CMS).

AGEN, le = 2 AYR, 2012
Pour le Préfet,
Le Secxgtaire Général

A

- Guillaume QUENET
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